German Michel Thomas

Foundation CD 1

Track 2
good morning and welcome
to wish
welcome
good morning
to learn

very quickly
good

it is

he goes

it is good
what

water

Track 3

to drink

Do you want?

Will you

What do you want?

What do you want to drink?
to eat

What do you want to eat?

guten Morgen und willkommen
wunschen
willkommen
guten Morgen
lernen

sehr schnell
gut

es ist

er geht

es ist gut
was

Wasser

trinken

Wollen Sie?

Wollen Sie

Was wollen Sie?

Was wollen Sie trinken?
essen

Was wollen Sie essen?



to do

What do you want to do?

to come

Do you want to come?

with me

Do you want to come with me?
today

Do you want to come with me
today?

evening
good evening
this evening

Do you want to come with me this
evening?

What do you want to eat?

Will you come with me tonight?

Track 4

to be

when

When do you want to be here?
Do you want?

Will you?

Can you?

to come

tun

Was wollen Sie tun?
kommen

Wollen Sie kommen?

mit mir

Wollen Sie mit mir kommen?
heute

Wollen Sie heute mit mir kommen?

Abend
guten Abend
heute Abend

Wollen Sie heute Abend mit mir
kommen?

Was wollen Sie essen?

Wollen Sie heute Abend mit mir
kommen?

sein

wann

Wann wollen Sie hier sein?
Wollen Sie?

Wollen Sie?

Konnen Sie?

kommen



Can you come with me? Kénnen Sie mit mir kommen?
Will you please come with me? Wollen Sie bitte mit mir kommen?
Do you want to come with me? Wollen Sie mit mir kommen?
please bitte

When do you want to come with Wann wollen Sie mit mir kommen?

me?

to see

until I see you again (good-bye)

until I hear you again (good-bye)

to hear

Track 5

When do you want to see it?

Can you see it?
I can

I want

Do you want?
you want

if

When do you want?
if you want

we want

to come

you are coming

we are coming

sehen

auf Wiedersehen

auf Wiederhoren

horen

Wann wollen Sie es sehen?

Koénnen Sie es sehen?

ich kann

ich will

Wollen Sie?

Sie wollen

wenn

Wann wollen Sie?

wenn Sie wollen

wir wollen

kommen

Sie kommen

wir kommen



Are you coming?
When are you coming?
When do you come?

I come /I am coming
soon

I'm coming soon

Do you want?

I want

Can you?

Can you come with me?

Track 6

to stay

we are staying / we stay
We are staying here

We are staying here today

We are staying here this evening
(tonight)

You are staying

Are you staying / Do you stay?
how

to go

to see

we are going

you are going

Kommen Sie?
Wann kommen Sie?
Wann kommen Sie?
ich komme

bald

Ich komme bald
Wollen Sie?

ich will

Kénnen Sie?

Konnen Sie mit mir kommen?

bleiben

wir bleiben

Wir bleiben hier

Wir bleiben heute hier

Wir bleiben heute Abend hier

Sie bleiben
Bleiben Sie?
wie

gehen
sehen

wir gehen

Sie gehen



Are you going?

I am going /I go

Track 7

I

not

now

not now

I want

I want to see it

but

I want to see it but not now

Can you see it?
I can see it
I cannot see it

I cannot see you

Track 8

to understand

to stand

we understand

We understand you
good / well

very good

Gehen Sie?

ich gehe

ich

nicht

jetzt

nicht jetzt

ich will

Ich will es sehen

aber

Ich will es sehen aber nicht jetzt
Kénnen Sie es sehen?
Ich kann es sehen

Ich kann es nicht sehen

Ich kann Sie nicht sehen

verstehen

stehen

wir verstehen

Wir verstehen Sie
gut

sehr gut



the ocean

Mediterranean

more

It is very good

we understand

we don't understand

We don't understand it
We don't understand you
We don't understand you very well
Do you understand?

Do you understand it?
Do you understand me?

Don't you understand me?

Track 9

Can you understand me?
I can

I cannot

I cannot understand you
I'm sorry

I'm sorry but...

I'm sorry but I cannot understand
you

to stay

we are staying

das Meer

das Mittelmeer

mehr

Es ist sehr gut

wir verstehen

wir verstehen nicht
Wir verstehen es nicht
Wir verstehen Sie nicht
Wir verstehen Sie nicht sehr gut
Verstehen Sie?
Verstehen Sie es?
Verstehen Sie mich?

Verstehen Sie mich nicht?

Kénnen Sie mich verstehen?
ich kann

ich kann nicht

Ich kann Sie nicht verstehen
Es tut mir Leid

Es tut mir Leid, aber...

Es tut mir Leid, aber ich kann Sie
nicht verstehen

bleiben

wir bleiben



we are not staying

long (time)

We cannot stay here long

How long

How long can you stay here?

I must

I must see it

I must stay here... but I cannot

stay here long

I must go soon

Track 10
Do you understand me?

I'm sorry but I cannot find it

I know

I know it

I don't know it

where

I don't know where it is
I cannot find it

I'm sorry but I don't know where it
is. I cannot find it

wir bleiben nicht

lange

Wir kénnen nicht hier lange bleiben
wie lange

Wie lange kdnnen Sie hier bleiben?
ich muss

Ich muss es sehen

Ich muss hier bleiben...

aber ich kann nicht lange hier

bleiben

Ich muss bald gehen

Verstehen Sie mich?

Es tut mir Leid, aber ich kann es
nicht finden

ich weil3

ich weiB3 es

ich weiB3 es nicht

WO

Ich weiB3 nicht wo es ist

Ich kann es nicht finden

Es tut mir Leid, aber ich weiB nicht

WO es ist.
Ich kann es nicht finden



Foundation CD 2

Track 1

I understand

I understand you very well

I don't understand you very well

I cannot understand you very well

Do you understand me?

Will you bring it to me

Can you bring it to me today?
to have

we have

we have it

We don't have it

Do you have?

Do you have it?

why

Why don't you have it?

Track 2

for me

Can you come with me?
Do you have it for me?

What do you have for me?

ich verstehe
Ich verstehe Sie sehr gut
Ich verstehe Sie nicht sehr gut

Ich kann Sie nicht sehr gut
verstehen

Verstehen Sie mich?

Wollen Sie es mir bringen

Kénnen Sie es mir heute bringen?
haben

wir haben

wir haben es

Wir haben es nicht

Haben Sie?

Haben Sie es?

warum

Warum haben Sie es nicht?

fur mich
Koénnen Sie mit mir kommen?
Haben Sie es fur mich?

Was haben Sie fir mich?



It is for me
Can you understand me?

Why can't you understand me?

something
Can you bring me something now?
What can you bring me (now)?

Why can you not bring it to me
now?

Track 3

Why don't you have it for me?
I must have it

unfortunately

I'm sorry but I don't have it for
you now

I cannot bring it to you now

for (because)

Track 4

What do you have for me?
What can you bring me?
for you

with you

I cannot bring it to you today
because I don't have it

Es ist fir mich
Konnen Sie mich verstehen?

Warum koénnen Sie mich nicht
verstehen?

etwas
Kénnen Sie mir etwas jetzt bringen?
Was kdnnen Sie mir (jetzt) bringen?

Warum kdénnen Sie es mir jetzt nicht
bringen?

Warum haben Sie es nicht fir mich?
Ich muss es haben
leider

Es tut mir Leid, aber ich habe es
jetzt nicht fur Sie

Ich kann nicht... es Ihnen jetzt
bringen

denn

Was haben Sie fir mich?
Was kénnen Sie mir bringen?
fur Sie

mit Ihnen

Ich kann es Ihnen nicht heute
bringen, denn ich habe es nicht



I must have it

to be able

the 'handles' are:
to have to

we have to

you have to

You have to come with me

Track 5

to give

we give
you give

I am giving

I am giving it to you

But I cannot give it to you today

because I don't have it

When do you want to have it?

When can you have it?

When can you have it for me?

also

me too , I also
I don't smoke
to need

I need it

I don't need it

Ich muss es haben

kdnnen

to have to, to be able to, to want
mussen

wir mussen

Sie mussen

Sie mussen mit mir kommen

geben

wir geben

Sie geben

ich gebe

ich gebe es Thnen

Aber ich kann es Ihnen nicht heute
geben, denn ich habe es nicht

Wann wollen Sie es haben?
Wann konnen Sie es haben?

Wann konnen Sie es flir mich
haben?

auch

ich auch

ich rauche nicht
brauchen

ich brauche es

ich brauche es nicht
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I don't need it now

Do you need it?

When do you need it?

When do you want to have it?

I can bring it to you today

Track 6

I want to have it
We will have it
You will have it

When will you have it for me?

I will have it for you today
I will have it today

I will see it tonight

Track 7
I will bring it to you
When can you bring it to me?

When do you want to bring it to
me?

When will you bring it to me?
When can you bring it to me?
Because I need it today

When do you need it?

Ich brauche es jetzt nicht
Brauchen Sie es?

Wann brauchen Sie es?
Wann wollen Sie es haben?

Ich kann es Ihnen heute bringen

Ich will es haben
Wir werden es haben
Sie werden es haben

Wann werden Sie es flr mich
haben?

Ich werde es flur Sie heute haben
Ich werde es heute haben

Ich werde es heute Abend sehen

Ich werde es Ihnen bringen
Wann kdnnen Sie es mir bringen?

Wann wollen Sie es mir bringen?

Wann werden Sie es mir bringen?
Wann kénnen Sie es mir bringen?
Denn ich brauche es heute

Wann brauchen Sie es?



When do you want to have it?

I want to have it today because I
need it

Track 8
at what time

At what time do you want to have
it?

At what time can you be here
tonight?

At what time do you want to be
here?

At what time can you be here
today?

At what time will you be here?

Track 9
to arrive

At what time will you arrive
tomorrow?

At what time can you be here
tomorrow?

How long can you stay here today?

How long will you stay here?
to wait
Will you please do it for me?

When will you do it for me?

Wann wollen Sie es haben?

Ich will es heute haben, denn ich
brauche es

um wie viel Uhr

Um wie viel Uhr wollen Sie es
haben?

Um wie viel Uhr kdbnnen Sie heute
Abend hier sein?

Um wie viel Uhr wollen Sie hier
sein?

Um wie viel Uhr kbnnen Sie heute
hier sein?

Um wie viel Uhr werden Sie hier
sein?

ankommen

Um wie viel Uhr werden Sie morgen
ankommen?

Um wie viel Uhr kbnnen Sie morgen
hier sein?

Wie lange kénnen Sie heute hier
bleiben?

Wie lange werden Sie hier bleiben?
warten
Wollen Sie es bitte flr mich tun?

Wann werden Sie es fir mich tun?
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Will you please stay here with me

How long will you stay here?

Track 10

to say / to tell

Will you tell me

When will you tell me?

Will you tell me where it is because
I cannot find it

I know
I don't know

I'm sorry but I don't know where it
is. I cannot find it

Wollen Sie bitte mit mir hier bleiben

Wie lange werden Sie hier bleiben?

sagen
Wollen Sie mir sagen
Wann werden Sie mir sagen?

Wollen Sie mir sagen wo es ist,
denn ich kann es nicht finden

ich weif3
ich weiB3 nicht

Es tut mir Leid, aber ich weil3 nicht
wo es ist. Ich kann es nicht finden
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Foundation CD 3

Track 1
to go gehen
we go wir gehen
we are going wir gehen
we don't go wir gehen nicht
we are not going wir gehen nicht
you are going Sie gehen
where wo
Where are you going? Wohin gehen Sie?
Whenever 'where' implies 'where to’, use 'wohin’
Where do you want to go? Wohin wollen Sie gehen?
Wo wollen Sie hingehen?
to go to hingehen
there dort
I want to go there Ich will dorthin gehen
Whenever 'there' implies 'to there', use 'dorthin’
But I cannot go there today Aber ich kann nicht heute dorthin
gehen
Track 2
I am ich bin
busy beschaftigt
business / store das Geschaft
I am busy Ich bin beschaftigt
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I am very busy now

I am very busy today

Track 3
I will be very busy

I am very busy now

Track 4

Where are you going?

we are staying

How long are we staying?

How long can we stay here today?
How long will we stay here today?
How long do you want to stay
here?

How long can you stay here?

How long do you stay here?

How long are you staying here?
Do you stay here?

Are you staying here?

Come!

Come here!

Are you coming?

Ich bin jetzt sehr beschaftigt

Ich bin heute sehr beschaftigt

Ich werde sehr beschaftigt sein

Ich bin sehr beschaftigt jetzt

Wohin gehen Sie?
wir bleiben
Wie lange bleiben wir?

Wie lange kdnnen wir heute hier
bleiben?

Wie lange werden wir heute hier
bleiben?

Wie lange wollen Sie hier bleiben?

Wie lange kdnnen Sie hier bleiben?
Wie lange bleiben Sie hier?

Wie lange bleiben Sie hier?

Bleiben Sie hier?

Bleiben Sie hier?

Kommen Sie!

Kommen Sie her!

When ‘towards here'is implied, use 'her’

Kommen Sie?

15



Do you come?

Bring it!

Bring it to me today!

Are you bringing it to me today?
Do you bring it to me?

Bring it to me!

Track 5

to wait

we are waiting

we don't wait

we are not waiting

Why are you waiting?

Why do you wait?

Wait please!

Will you wait please

Do you want to wait please?
to wait for

Will you (please) wait for me?

Will you please wait for me here
tomorrow

Track 6
Wait for mel!

Are you waiting for me?

Kommen Sie?

Bringen Sie es!

Bringen Sie es mir heute!
Bringen Sie es mir heute?
Bringen Sie es mir?

Bringen Sie es mir!

warten

wir warten

wir warten nicht

wir warten nicht

Warum warten Sie?
Warum warten Sie?
Warten Sie bitte!

Wollen Sie bitte warten
Wollen Sie bitte warten?
warten auf

Wollen Sie (bitte) auf mich warten

Wollen Sie auf mich morgen hier
warten, bitte

Warten Sie auf mich!

Warten Sie auf mich?
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Will you please wait for me
Can you wait for me

Would you wait for me

Do you want to wait for me?

Where do you want to wait for me?

Track 7

they are staying

How long are we staying?
How long do we stay here?
I am staying

I am not staying here

I am coming with you
Wait!

Will you (please) wait

Will you wait? / Are you going to
wait?

I will wait for you

I'm going to stay here
to buy

I'm going to buy it

I will buy it

We won't buy it

Wollen Sie bitte auf mich warten
Kénnen Sie auf mich warten?
Wollen Sie auf mich warten
Wollen Sie auf mich warten?

Wo wollen Sie auf mich warten?

Sie bleiben / die bleiben

If it's not clear whether 'you' or 'they' is meant,
then 'die’ can be used

Wie lange bleiben wir?

Wie lange bleiben wir hier?
Ich bleibe

Ich bleibe nicht hier

Ich komme mit Ihnen
Warten Sie!

Wollen Sie (bitte) warten

Werden Sie warten?

Ich werde auf Sie warten
Ich werde hier bleiben
kaufen

Ich werde es kaufen

Ich werde es kaufen

Wir werden es nicht kaufen

17



Track 8
expensive
It is very expensive

We are going to buy it because we
want to have it

I see you tomorrow

he will
He will buy it
He will be here soon

She will be here soon

Track 9

ready

It is ready
already

He is already here

I have it already

beautiful

It is very beautiful
She is very beautiful
It is ready already
everything

Everything is ready already

teuer
Es ist sehr teuer

Wir werden es kaufen, denn wir
wollen es haben

Ich sehe Sie morgen

Can use present tense to express the future
er wird

Er wird es kaufen

Er wird bald hier sein

Sie wird bald hier sein

fertig

Es ist fertig

schon

Er ist schon hier
Ich hab's schon
Ich habe es schon
schon

Es ist sehr schon
Sie ist sehr schon
Es ist schon fertig
alles

Alles ist schon fertig
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Everything will be ready for you
soon

Track 10

he is staying

she is staying

it is staying

Everything is remaining here
all of them

They are all staying here

my friend

My friend is not staying

My friends are not staying here
We are staying here

We are all staying here

He is coming soon

He is bringing it to me

He will bring it to you tomorrow

He is going to bring it to you
tomorrow

When will you bring it to me?

When are you going to bring it to

me?
Will you please bring it to me

Will you bring it to me tomorrow

Alles wird flr Sie bald fertig sein

er bleibt

sie bleibt

es bleibt

Alles bleibt hier

alle

Alle bleiben hier

mein Freund

Mein Freund bleibt nicht

Meine Freunde bleiben nicht hier
Wir bleiben hier

Wir bleiben alle hier

Er kommt bald

Er bringt es mir

Er bringt es Ihnen morgen

Er wird es IThnen morgen bringen

Er wird es IThnen morgen bringen

Wann werden Sie es mir bringen?
Wann werden Sie es mir bringen?
Wollen Sie bitte es mir bringen
Wollen Sie bitte es mir morgen

bringen
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Foundation CD 4

Track 1

I would like

I would like to do it

I would like to see it

I would like to see you

I would like to have it

He would like to come with us
It can be

possible

It is not possible

It is not possible like so (that way)
impossible

It is impossible

entirely

It is entirely impossible

Track 2

gladly, with pleasure

I like very much to do it
I like to see it

I like to go there

I will go there very gladly with you

Ich md6chte

Ich mo6chte es tun

Ich mdchte es sehen
Ich méchte Sie sehen
Ich mdchte es haben
Er mdéchte mit uns kommen
Es kann sein

madglich

Es ist nicht méglich
Es ist so nicht méglich
unmaoglich

Es ist unmdglich

ganz

Es ist ganz unmadglich

gern
Ich tue es sehr gern
Ich sehe es gern

Ich gehe gern dorthin

Ich werde sehr gern mit Ihnen
dortin gehen
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Track 3

I would like to have it
I want to have it

to know

we know

you know

Do you know?

I know

he knows

they know

I don't know where it is
Will you tell me
Can you tell me?

Will you tell me where it is because
I cannot find it

Track 4

I am very busy
tired

I am tired

I am very tired
at home

I am going home

I will stay home

Ich méchte es haben
Ich will es haben
wissen

wir wissen

Sie wissen

Wissen Sie?

ich weil3

er weil

sie wissen

die wissen

Ich weil3 nicht, wo es ist
Wollen Sie mir sagen
Kénnen Sie mir sagen?

Wollen Sie mir sagen, wo es ist,
denn ich kann es nicht finden

Ich bin sehr beschaftigt
mude

Ich bin mude

Ich bin sehr mide

zu Hause

Ich gehe nach Hause

Ich werde zu Hause bleiben
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I'm very tired and I'm going home
now and I will stay home tonight

I'm going to stay home tonight
because I'm very tired

Track 5

to understand

I understand

we understand

you understand

they understand

We don't understand

I understand you very well

I don't understand you very well
he understands

she understands

She understands me very well
You don't understand me very well
Can you understand me?

I don't understand it

I cannot understand it

I understand you

I do not understand you

I cannot understand you

Ich bin sehr mide und ich werde nach
Hause gehen und ich werde heute
Abent zu Hause bleiben

Ich werde heute Abend zu Hause
bleiben, denn ich bin sehr mude

verstehen

Ich verstehe

wir verstehen

Sie verstehen

sie verstehen

Wir verstehen nicht

Ich verstehe Sie sehr gut

Ich verstehe Sie nicht seht gut
er versteht

sie versteht

Sie versteht mich sehr gut

Sie verstehen mich nicht sehr gut
Kénnen Sie mich verstehen?
Ich verstehe es nicht

Ich kann es nicht verstehen
Ich verstehe Sie

Ich verstehe Sie nicht

Ich kann Sie nicht verstehen
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Track 6
to say, to tell
I don't know what you're saying

because I don't understand you

I cannot understand you

I don't know what you are saying
because I don't understand you

because I cannot understand you

Track 7
because I cannot understand you

I'm going to stay home because
I'm very tired

I am very busy

I cannot do it today because I am
very busy

because I'm going to be very busy

today

because I cannot come with you
tonight

sagen
Ich weiB nicht, was Sie sagen
denn ich verstehe Sie nicht
weil ich Sie nicht verstehe
Ich kann Sie nicht verstehen

Ich weiB nicht was Sie sagen, denn
ich verstehe Sie nicht

Ich weiB3 nicht was Sie sagen, weil
ich Sie nicht verstehe

denn ich kann Sie nicht verstehen

weil ich Sie nicht verstehen kann

weil ich Sie nicht verstehen kann

Ich werde zu Hause bleiben, denn
ich bin sehr mide

Ich werde zu Hause bleiben, weil ich
sehr mude bin

Ich bin sehr beschaftigt

Ich kann es heute nicht tun, weil ich
sehr beschaftigt bin

denn ich werde heute sehr
beschaftigt sein

weil ich heute sehr beschaftigt sein
werde

denn ich kann mit Ihnen heute
Abend nicht kommen

weil ich heute Abend mit Ihnen nicht
kommen kann
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Track 8

I cannot tell you

I cannot tell it to you

I cannot tell it to you now

because I don't know it

Track 9

to cost

it costs

I want to know how much it costs

I would like to know how much it
costs

Will you tell me how much it costs

because I need it

because I want to have it
because I would like to have it
because I must have it

When can you bring it to me?

Ich kann Ihnen nicht sagen

Ich kann es Ihnen nicht sagen

Ich kann es Ihnen jetzt nicht sagen
denn ich weiB3 es nicht

weil ich es nicht weil3

kosten
es kostet
Ich will wissen, wie viel es kostet

Ich méchte wissen, wie viel es
kostet

Wollen Sie mir sagen, wie viel es
kostet

denn ich brauche es

weil ich es haben will
weil ich es haben méchte
weil ich es haben muss

Wann kdnnen Sie es mir bringen?
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At what time can I have it?

When can I have it?

Will you tell me at what time I can
have it?

Track 10

I'm sorry but I cannot tell you now
why I want to have it today

I cannot tell you now why I must
have it today

Um wie viel Uhr kann ich es haben?

The 'weil' situation is found in many other cases.
For example, when 'um wie viel Uhr' and 'wann’
are found in the middle of a sentence, they send
the verb to the end.

My note:

If you have a question, i.e. 'um wie viel Uhr’,
'wann’, 'warum’, at the beginning, then you
don't invert.

For example:

Wann kénnen Sie es haben?

If not a question, and those words occur within a
sentence, then invert:

Ich wieB3 nicht wann Sie es haben kénnen
Wann kann ich es haben?

Wollen Sie mir sagen, um wie viel
Uhr ich es haben kann

Es tut mir Leid, aber ich kann Ihnen
jetzt nicht sagen, warum ich es
heute haben will

warum introduces a 'weil’ situation here

Ich kann Ihnen nicht jetzt sagen,
warum ich es heute haben muss
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Foundation CD 5

Track 1

to ask fragen

question die Frage

I have a question Ich habe eine Frage
Why are you asking? Warum fragen Sie?
Why do you ask? Warum fragen Sie?

I want to know Ich will wissen

I would like to know where it is Ich mdchte wissen, wo es ist
I want to go there Ich will dorthin gehen
It is there Es ist dort

nothing nichts

I have nothing Ich habe nichts

I don't understand Ich verstehe nicht

I don't understand anything Ich verstehe nichts

I don't have it Ich habe es nicht

I don't have anything now Ich habe jetzt nichts
I would like ich mdchte

I would like to have it Ich moéchte es haben
I would like to see it Ich mochte es sehen
I would like to go there Ich méchte dorthin gehen
Track 2

It is going very well Es geht sehr gut



How's it going?

How are you going? / How are
you?

I'm fine

Everything is going very well
better

much

many thanks

I'm going much better today

Everything is going much better
today

Track 3

to feel

I feel it

I don't feel it

I cannot feel it

I feel fine

I feel very well today
I don't feel very well
We feel fine

He feels good

Do you feel it?

How do you feel?

to wash

Wie geht's?
Wie geht es?

Wie geht's (Ihnen)?

Es geht mir sehr gut

Alles geht sehr gut

besser

viel

vielen Dank

Es gehe mir heute viel besser

Alles geht viel besser heute

fuhlen

Ich fihle es

Ich fuhle es nicht

Ich kann es nicht fihlen
Ich fihle mich gut

Ich fihle mich sehr gut heute
Ich fihle mich nicht gut
Wir flhlen uns gut

Er fUhlt sich sehr gut
Fuhlen Sie es?

Wie fuhlen Sie sich?

waschen
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I'm washing it

I'm washing myself
to hurry oneself
I'm hurrying

I must hurry

We must hurry

He must hurry

Track 4

one

One must hurry

We must hurry

You must hurry

I will hurry

I'm going to hurry
We are going to hurry
We will hurry

Will you hurry, please

Can you hurry?

Track 5
shall / should

You shall hurry up / You should
hurry up

Why don't you hurry?

Ich wasche es
Ich wasche mich
sich beeilen

ich beeile mich

Ich muss mich beeilen

As muss is a handle, the full infinitive must
come at the end of the sentence

Wir mussen uns beeilen

Er muss sich beeilen

man
Man muss sich beeilen

Wir muissen uns beeilen

Sie mussen sich beeilen

Ich werde mich beeilen

Ich werde mich beeilen

Wir werden uns beeilen

Wir werden uns beeilen
Wollen Sie sich beeilen, bitte

Koénnen Sie sich beeilen?

sollen

Sie sollen sich beeilen

Warum beeilen Sie sich nicht?
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Hurry up!

to interest

to organise

to specialise
interested

I am interested
interesting

I am interested
He is interested

It interested me very much

Track 6

that

That interests me very much
That doesn't interest me
interesting

joy

to enjoy

I am very pleased

It pleases me

time

newspaper

I have no time

I have no time now

Beeilen Sie sich!

interessieren

verbs ending in -ieren come from French
organisieren

spezialisieren

interessiert

Ich bin interessiert
interessant

Ich interessiere mich

Er interessiert sich

Es interessiert mich sehr

das

Das interessiert mich sehr
Das interessiert mich nicht
interessant

die Freude

sich freuen

Ich freue mich sehr

Es freut mich sehr

die Zeit

die Zeitung

any noun ending in -ung is feminine
Ich habe keine Zeit

Ich habe keine Zeit jetzt
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Track 7

possibility

I have no possibility

I have no time to do it

It is not possibile to do it

Track 8

opportunity

I would like to have the
opportunity to se it

Track 9
always

I don't always have the
opportunity to see it

often

I don't very often have the
opportunity to see it

It is not possible

It is not possible to go there today

die Moglichkeit

nouns enging in -keit or -heit (which both mean
-hood) are feminine

Ich habe keine Méglichkeit

Ich habe keine Zeit, es zu tun

Whenever you have a noun or an adjective that
is followed by a verb, you use 'zu'

An adjective is anything you can put 'is' or 'am’
in front of

Es ist nicht moglich, es zu tun

die Gelegenheit

I

words ending in -heit, -keit and -ung take 'die

Ich méchte die Gelegenheit haben,
es zu sehen

immer

Ich habe nicht immer die
Gelegenheit, es zu sehen

oft

Ich habe nicht sehr oft die
Gelegenheit, es zu sehen

Es ist nicht mdglich

Es ist nicht mdglich, heute dorthin
zu gehen
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Track 10

important

It is very important to do it

It is not so important to do it today

necessary

late

city
state

United States

wichtig

comes from the word 'weighty’
Es ist sehr wichtig, es zu tun

Es ist nicht so wichtig, es heute zu
tun

notig
comes from the word 'needy’

spat

Whenever you have 'st' or 'sp’, it is pronounced
'sht’ or 'shp'

examples:

city die Stadt
state der Staat

die Stadt
der Staat

die Vereinigten Staaten
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Foundation CD 6

Track 1
It is very late
later

a little later / somewhat later

to call

to call (on the phone)
Will you call me later

Can you call me later?
too (e.g. expensive)

to go (not on foot)

I'm going to Berlin

I'm going to Germany

Track 2

to speak

Do you speak English?

You speak German very well

in German

in English

How do you say it in German

Es ist sehr spat
spater

etwas spater

literally 'something later’

rufen

anrufen

Wollen Sie bitte mich spater anrufen
Kénnen Sie mich spater anrufen?

zu (z.B. teuer)

fahren

Gehen is to go on foot only. If it is not on foot,
regardless of the method of transport, use
fahren

Ich fahre nach Berlin

Ich fahre nach Deutschland

sprechen
Sprechen Sie englisch?
Sie sprechen sehr gut deutsch

auf deutsch

auf literally means 'on’
auf englisch

Wie sagen Sie es auf deutsch?
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one says
One doesn't say it like that
One says it

Does one say?

Does one say it like that?

How does one say it in German?

Track 3

It is too late

It is too late to do it now
I'm going to do it later

It won't be possible to do it now

I will do it later today

He will be here soon

It will be very important

It will be very important to do it

But I don't have time to do ithow

I will not have the time to do it

Track 4

would

I would do it

He wouldn't do it

We wouldn't do it

man sagt

Man sagt es nicht so
Man sagt es

Sagt man?

Sagt man es so?

Wie sagt man es auf deutsch?

Es ist zu spat
Es ist zu spat, es jetzt zu tun
Ich werde es spater tun

Es wird nicht moglich sein, es jetzt
zu tun

Ich werde es heute spater tun

Er wird bald hier sein

Es wird sehr wichtig sein

Es wird sehr wichtig sein, es zu tun

Aber ich habe nicht die Zeit, es jetzt
zu tun

Ich werde nicht die Zeit haben, es
zu tun

wirden
Ich wirde es tun
Er wirde es nicht tun

Wir wirden es nicht tun
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We won't do it
It won't be possible that way

It wouldn't be possible

Track 5

to buy

I would buy it
I won't buy it

It wouldn't be possible to do it

because he is very busy today

because I cannot do it today

I won't do it today

because I won't do it today
because I wouldn't do it today

because I wouldn't have the time
to do it today

Track 6
When will he be here?
When will it be ready?

I would like to know when it will be
ready

It will be ready
It would be ready today

It can be ready today

Wir werden es nicht tun
Es wird nicht so mdglich sein

Es wirde nicht mdglich sein

kaufen
Ich wirde es kaufen
Ich werde es nicht kaufen

Es wlrde nicht méglich sein, es zu
tun

denn er ist sehr beschaftigt heute
weil er heute sehr beschaftigt ist
weil ich es heute nicht tun kann
Ich werde es heute nicht tun

weil ich es heute nicht tun werde
weil ich es heute nicht tun wirde

weil ich nicht die Zeit haben wirde,
es heute zu tun

Wann wird er hier sein?
Wann wird es fertig sein?

Ich mdchte wissen, wann es fertig
sein wird

Es wird fertig sein
Es wlrde heute fertig sein

Es kann heute fertig sein



It's going to be ready today
because it will be ready today
because it cannot be ready today

I want to know at what time it is
going to be ready

I would like to know at what time
it will be ready today

I would like to know why it cannot
be ready today

Track 7

if

if you want

We want it

We don't want it

We don't want to do it today

I would like to know when you
want to do it

I would like to know at what time
you can do it

I will wait here if you want

Track 8

if (in the case of whether)

Es wird heute fertig sein
weil es heute fertig sein wird
weil es heute nicht fertig sein kann

Ich will wissen, um wie viel Uhr es
fertig sein wird

Ich méchte wissen, um wie viel Uhr
es heute fertig sein wird

Ich méchte wissen, warum es heute
nicht fertig sein kann

wenn

unless 'if' means 'whether’, in which case use
Iobl

wenn Sie wollen

Wir wollen es

Wie wollen es nicht

Wir wollen es heute nicht tun

Ich méchte wissen, wann Sie es tun
wollen

Ich mdchte wissen, um wie viel Uhr
Sie es tun kdnnen

Ich werde hier warten, wenn Sie
wollen

ob

If 'whether' is not implied, use 'wenn'
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Track 9

to try

to seek / to search / to look for
I will try

I'm going to try

But I don't know if I can do it
I don't know if it is possible to do it
(but) I don't know if it will be

possible to do it

But I'm going to try

Track 10
I'm waiting

since

to live (reside)
Where do you live?

I've been living here for ten years

How long have you been living
here?

How long have you been here in
Germany?

to work

work

versuchen

suchen

Ich werde versuchen
Ich werde versuchen

Aber ich wei3 nicht, ob ich es tun
kann

Ich weiB nicht, ob es madglich ist, es
zu tun

(aber) ich weiB nicht, ob es mdglich
sein wird, es zu tun

Aber ich werde versuchen

Ich warte

seit

not to be confused with 'Zeit', time
wohnen

Wo wohnen Sie?

Ich wohne hier schon seit zehn
Jahren

To translate 'have been + ing', use the present
tense

Wie lange wohnen Sie (schon) hier?
Wie lange sind Sie schon hier in
Deutschland?

arbeiten

die Arbeit
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he is working

He has been working here for a
long time

We have been here for three days

er arbeitet

Er arbeitet (schon) hier seit langer
Zeit

Wir sind hier seit drei Tagen
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Foundation CD 7

Track 1

I can do it

It can be ready today

It cannot be possible that way

I will buy it tomorrow if I have the
time

Can you tell me if you can do it?
And I would like to know when you
will do it

I don't understand you

I cannot understand you

He doesn't understand

He cannot understand

Track 2

could

I couldn't find it
I couldn't understand you

yesterday

last night

Ich kann es tun
Es kann heute fertig sein
Es kann nicht so mdglich sein

Ich werde es morgen kaufen, wenn
ich die Zeit habe

Kénnen Sie mir sagen, ob Sie es tun

kbnnen?

Und ich méchte wissen, wann Sie es

tun werden

Ich verstehe Sie nicht

Ich kann Sie nicht verstehen

Er versteht nicht

Er kann nicht verstehen

konnten

In English, 'could' has two different meanings:
'was able’ or 'would be able’.

eg:

I couldn't do it yesterday.

Could you come with me tomorrow?

'‘Could' in the past tense (was able) is 'konnten'’

(you, we, they), or 'konnte' (I, he/she/it).
Ich konnte es nicht finden
Ich konnte Sie nicht verstehen

gestern

The 'y’ in English is 'g' in German

gestern Abend
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He couldn't go there with us last
night

Track 3

past tense of 'to be'

I was there last night, but it wasn't
ready

We were there
Where were you?
It was not possible to to it

I didn't have the time to do it
because I was very busy

I couldn't find it

Track 4

could (expressing 'would be able')

Could you come with me?

Could you tell me?
Could you wait now?
Can you wait here?

without

Er konnte nicht mit uns gestern
Abend dorthin gehen

past tense of 'to be'is 'waren’' for 'you, we,
they', and 'war' for 'I, he/she/it’

Ich war da gerstern Abend, aber es
war nicht fertig

‘da’ or 'dort’

Wir waren da

Wo waren Sie?

Es war nicht méglich, es zu tun

Ich hatte nicht die Zeit, es zu tun,
denn ich war sehr beschaftigt

Ich hatte nicht die Zeit, es zu tun, weil ich sehr
beschéftigt war

Ich konnte es nicht finden

kdnnten

When 'could’ expresses 'would be able', use
'kénnten’

When 'could’ expresses the past tense, use
'konnten’

Kénnten Sie mit mir kommen?

Tip: always use 'kénnten' to translate ‘could’,
unless it is clearly in the past

Konnten Sie mir sagen?
Kdnnten Sie jetzt warten?
Kénnen Sie hier warten?

ohne
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I couldn't do it without

I couldn't do it without you
yesterday

I couldn't understand you

Track 5

I must go now

We must buy it

You have to wait for me
I had to stay here

He had to wait for me
He wants to buy it

(but) he cannot buy it because it is
very expensive

because it's too expensive
He doesn't want to have it
He wants to do it

He will do it because he wants to
do it

We don't want to do it

Why don't you want to do it now?
He doesn't want to do it

He won't do it

He is not going to do it

Will you do it please

Will you tell me

He doesn't want to do it

Ich kénnte es nicht ohne Sie tun

Ich konnte es nicht gestern ohne Sie
tun

Ich konnte Sie nicht verstehen

Ich muss jetzt gehen

Wir missen es kaufen

Sie mussen auf mich warten
Ich musste hier bleiben

Er musste auf mich warten
Er will es kaufen

(aber) er kann es nicht kaufen, weil
es sehr teuer ist

weil es zu teuer ist
Er will es nicht haben
Er will es tun

Er wird es tun, weil er es tun will

Wie wollen es nicht tun
Warum wollen Sie es nicht jetzt tun?
Er will es nicht tun

Er wird es nicht tun

Er wird es nicht tun
Wollen Sie bitte es tun
Wollen Sie mir sagen

Er will es nicht tun



Track 6
I wanted
he wanted

He wanted to buy it because he
wanted to have it

I didn't want to stay here

We shall (we should) stay here

You should tell me
It should be ready

May I see it?

Track 7

I don't feel like

I don't feel like doing it

I am very pleased to do it

I am very pleased to see you

I am looking forward to seeing you
/ It will give me very much
pleasure to see you

I would do it

He wouldn't do it

ich wollte
er wollte

Er wollte es kaufen, denn er wollte
es haben

Er wollte es kaufen, weil er es haben

wollte
Ich wollte nicht hier bleiben

Wie sollen hier bleiben

'sollte' and 'sollten' can mean 'should’ or 'was
supposed to'

Sie sollen mir sagen
Es soll fertig sein

Darf ich es sehen?

'Dirfen" means 'may’ or 'to be allowed to':
ich darf, er/sie/es/man darf, Sie/wir/sie dlirfen

Ich habe keine Lust

Ich habe keine Lust, es zu tun
Es freut mich, es zu tun

Es freut mich sehr, Sie zu sehen

Ich freue mich sehr, Sie zu sehen

This expression is used a lot

Es wird mich sehr freuen, Sie zu
sehen

This is another expression which is used a lot
Ich wirde es tun

Er wirde es nicht tun
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It wouldn't be possible to do it

It was not possible to do it

'would be'

Track 8

Let me work!

to repair

I will have it repaired / I will have
it fixed

I have to get it fixed
I will get it washed
clean

to clean

Will you clean it

Will you have it cleaned / will you
get it cleaned

I have to get it cleaned

Es wilirde nicht moglich sein, es zu
tun

Es war nicht mdéglich, es zu tun

'would be' can also be expressed by

'ware' or 'waren’, instead of 'wlrde

sein'

z.B.
It wouldn't be possible to do it

Es wirde nicht méglich sein, es zu tun

Es wére nicht méglich, es zu tun

Lassen Sie mich arbeiten!

Lassen is another handle

reparieren

r

from the French. Pronounce as 'repar/eer/en
(not repar/i/er/en’)

Ich werde es reparieren lassen

Ich muss es reparieren lassen
Ich werde es waschen lassen
rein / sauber

reinigen

Wollen Sie es bitte reinigen

Wollen Sie es reinigen lassen

Ich muss es reinigen lassen
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Foundation CD 8

Track 1

away

to go away

I will go away soon

But I wouldn't go away without
you

out

to go out

I want to go out tonight
We would like to go out tonight
exit (on foot)

entrance (on foot)

to go (not on foot)

exit (driving)

entrance (driving)
departure

to depart

to go away

to go away (far)

to go through

to walk through

weg
weggehen
Ich werde bald weggehen

Aber ich wirde nicht ohne Sie
weggehen

aus
ausgehen

Ich will heute Abend ausgehen

Wir mdchten heute Abend ausgehen
der Ausgang

der Eingang

fahren

die Ausfahrt

die Einfahrt

die Abfahrt

abfahren

wegfahren

fortfahren

durchfahren

durchgehen
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Track 2

There are two kinds of prefixes: those that are
detachable and those that are not. Whenever
the stress is on the prefix, it is detachable

types of prefixes

good-bye

never

never again

I will never do it again

to fetch

I'm going to fetch you (I'm going

to call for you)

to fetch again
to repeat

I repeat

Track 3

to get

I'm getting it

to arrive

I'm arriving

I'm arriving tomorrow
tomorrow morning
I'm going out

tomorrow morning

auf Wiedersehen

nie

nie wieder

Ich werde es nie wieder tun

holen / abholen

stress on the ab, so it's detachable
Ich werde Sie holen

Ich werde Sie abholen
wiederholen

wiederholen

Ich wiedehole

bekommen

Stress on kommen, so not detachable
Ich bekomme es

ankommen

Stress on an, so detachable
Ich komme an

Ich komme morgen an
morgen fruh

Ich gehe aus

morgen Vormittag
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We are going to Frankfurt
afternoon
this afternoon

tomorrow afternoon

Track 4

the day after tomorrow

over

I want to go there

I will go there

I'm going there

towards there

towards here

Come here!

to come in

Will you come in here

Wir fahren nach Frankfurt
Nachmittag
heute Nachmittag

morgen Nachmittag

Ubermorgen

(ber means over, 'b' becomes "v' etc
uber

Ich will dorthin gehen
Ich will hingehen

Ich will dort hingehen
Ich werde hinfahren
Ich gehe hin

Ich fahre hin

hin

her

pronounced h/er (like 'hair')
Kommen Sie her!

Kommen Sie hierher!
(come towards here)

hereinkommen

towards here-in-to come

Wollen Sie herein kommen

The 'her’' gives a sense of movement, eg:
Ich gehe heute Abend aus

I'm going out tonight
Ich gehe heraus I'm going outside
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Track 5

out

to put

to put on

to putin

Will you put it on top of it
to take

Will you take it out

Will you put it over it

Will you put it underneath

Track 6

I'm putting it over
to think over

I'll think it over
I'm thinking it over

to come over

heraus

'her' can be shortened to just 'r'. When it is
hooked onto a prefix, it gives a sense of
movement. Prefixes can also be used by
themselves. For example: Raus! Get out!

Ruber! Get over there!

Darauf! On top of it (there)!

example
Wollen Sie es darauf legen
Will you put it on top of it

Darauf!
On top of it! (if someone asked where?')

legen / stellen

Stellen Sie die Lampe hierher
Put the lamp over here

If not putting standing up, use legen
anlegen

einlegen

Wollen Sie es darauf legen
nehmen

Wollen Sie es rausnehmen
Wollen Sie es darlber legen

Wollen Sie es darunter legen

Ich lege es rlber
Uberlegen

Ich werde es mir Uberlegen
Ich Uberlege es mir

riberkommen
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Will you come over
Come over!

Come in!

Track 7

to pull

train

to dress

I'm going to get dressed

suit

I'm getting dressed
He is getting dressed
to move out / to pull out

I will move out (as in 'I will move
out of here')

exodus (pulling out)

We will move (to another place)

the move (the proces of moving to
another place)

to pull through
to lock

the key

Wollen Sie riberkommen
Kommen Sie ruber!

Kommen Sie rein!

ziehen

pronounced tzs/ee/hen

der Zug

literally, 'the pull’

anziehen

literally 'to pull on'
Ich werde mich anziehen

der Anzug

literally, what you pull on
Ich ziehe mich an
Er zieht sich an
ausziehen

Ich werde hier ausziehen

der Auszug

'der Zug' means 'the pulling’

Wir werden umziehen

um means around

der Umzug

durchziehen
schliessen

der Schlissel
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to lock with the key
to close the door

to lock the door

to close

to open the door

I'm opening the window
I'm closing the door

the castle / lock

I will lock it in

I will unlock it

locked

The door is locked

The store is locked
Everything is locked today

He is locked in

Track 8
to catch

to start / to begin

We will start soon
We are starting soon
When are you starting?

When do we start?

mit dem SchliUssel schliessen
die Tur schliessen

die Tur zuschliessen

'zu' as a prefix means 'closing’
zumachen

die Tur aufmachen

Ich mache das Fenster auf
Ich mache die Tur zu

das Schloss

castle was a fortress

Ich werde es einschlieBen
Ich werde es aufschlieBen
geschlossen

Die Tur ist geschlossen

Das Geschaft ist geschlossen
Alles ist heute geschlossen

Er ist eingeschlossen

fangen

anfangen

literally, to catch on

Wir werden bald anfangen
Wir fangen bald an

Wann fangen Sie an?

Wann fangen wir an?
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Will you call me later

I'm going to call you later

I'm calling you later in order to ask
you if you can come with us
tonight

I'm going to see you
to hope
I hope

I hopeIcando it

I hope he will arrive tomorrow

Track 9
to think
I think

to believe (to think)

I think here's going to be here
soon

I hope that you can come with us
tonight

easy / light (weight)

difficult / heavy (weight)

Wollen Sie mich spater anrufen
Ich werde Sie spater anrufen
Ich rufe Sie spater an

Ich rufe Sie spater an, um Sie zu
fragen, ob Sie mit uns heute Abend
kommen kénnen

Whenever 'to' in English implies 'in order to', use
‘um...zu'

Ich werde Sie sehen
hoffen

ich hoffe

Ich hoffe, dass ich es tun kann

Whenever 'that is' is implied in English, use
'dass’. 'dass' cannot be omitted in German as it
can in English. Like 'weil', 'dass’ sends the verb
to the end of the sentence

Ich hoffe, dass er morgen
ankommen wird

denken
ich denke

glauben

Used more frequently than denken..

Ich glaube, dass er bald hier sein
wird

Ich hoffe, dass Sie heute Abend mit
uns kommen kdénnen

leicht

literally 'light’

schwer
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It is very easy

It is very interesting
comfortable

It is very comfortable here

nice

comfortable / having a nice
ambience

Track 10

gender of -chen or -lein words

I want a glass of wine
I would like a glass of red wine
I must have a glass of white wine

Excuse me, please!

May I ask you?

Es ist sehr leicht

Es ist sehr interessant
bequem

Es ist sehr bequem hier

nett

sympathisch  (from French, used probably
more frequently)

gemiuitlich

having a nice feeling / vibe / ambience (in a
place)

Words ending in -chen or -lein are neuter (das)

These are dimituives, i.e. little maid (girl), or
little woman

Ich will ein Glas Wein haben
Ich mochte ein Glas Rotwein haben
Ich muss ein Glas WeiBwein haben

Entschuldigen Sie, bitte!

literally ent (to un) schuldig (fault)
Verzeihung!

Darf ich Sie fragen?
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